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ITH horses which were both good because even if you are a fine horse,

and young old Maksim was har- 'you are wicked all the same, I haven't
rowing his field sown with spring the heart to sell you to a Jew, but
wheat. The harrow flew on the sur- if St, George ever came to me, I
face of the eayth like a feather. - His swear to God I would give you to
shirt unbuttoned and slipped down him so that he would take you out
from his shoulders. A cloud of dust with him to crush the dragons. You
from under the harrow covered the are not fit to work on the land be-

3
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By VASYL STEFANYE
(Translated by C. H. Andrusyshen)

11.he lark, but the lark began to sing

thick grey hair on his head and chest. |

He was shouting and raging, and the
people in the neighboring fields said:
“The old dog is always cross, hut
he still can hold the young horses
firmly enough. He is a hardy fellow,
well nourished in his youth, but he
lost both his sons, and ever since he
always shouts no matter where he is,
out in the field or in the village.”

Maksim reined in his horses,

“The old bones are like old reeds:
good to feed the fire, but useless to

cause there is no peace in you.”

He wet his fingers with spit,
washed with it the wound on his
shoulder and powdered it with dust.

“On horse, on with you...”

The harrow was making less noise,
the earth was givihg in and crumb-
ling apart. Maksim's feet felt a soft-
ness under them, such a softness as
rarely visits the heart of a muzhik.
It is the earth that gives him that
softness, and for that reason he
loves it so much. And as he sprinkled

run after the horses. If the legs are
unsteady when one works with the!
horses, and if they give way in al

dance, such legs are just good for+-

nothing. Stick close to the stove, old !
man, and try to keep warm. Your|
time has come.” ' I

He shook his grey head under the |
black manes of the horses and con-!
tinued shouting: “I can still get upi
on the stove bench, but the stove is
cold and chipped. The images on the
walls have become black with age,
and the saints look down on an emp-
ty house like hungry hounds. All
her life the old woman used to tuck
flowers around them and to gild the
doves in front of them so that the
saints would be kind, 80 that the
house be bright, so that the Children
would grow. But although they are
numerous, they are worthless, those
holy ones. The sons are gone, and
the old woman I raked into the
ground, so you, gods, will have to
excuse me for the flowers—you should
have cared better. Come now, Star-
brow,” he called to one of the
horses, “let's tackle the earth as long
as God has given us time."”

And they walked from one end of
the field to other, while the harrow
bit into the earth, growled, and
scratched it in order to make a soft
bed for the grain.

the handfuls of grain, he said: “A
soft cradle I have prepared for you,
grow up to the sky.”

Maksim was becoming calmer. He

you God to amuse me with songs,
get out of here!”

And he cast a lump of earth after

even more loudly over his head and
did not want to fly to God.

“Listen, birdie, you don't under-
stand anything, nothing at all. When
my little Ivan used to chase you in
order to catch you; when he used to
search for your nest along the bound-
aries of the fields, and when he
played on his flute as he did so, then
you, birdie, were wise to sing. It was
proper then, Your song and the sound
of Ivan's flute flowed down below,
and .above you there was the sun,
and all showered the voice of Gnd
over me and over the sparkling plows,
and over the entire happy world. And;
through the sun, as through a golden
sieve, God showered us with bright-
ness, and the entire earth and all the
péople sparkled with gold. So did the
sun knead the spring on the earth as
in an immense bucket.

“And from that bucket we touk our
plaited bread, and those lgdves stood
in front of the musicians, while the

no longer shouted, and suddenly
stopped his horses.

“Why the devil do you ache, you
old crutch, why do you crunch in
every joint, you crooked rod?”

He looked behind him, and along
the harrow he saw a long stream of
red blood. He sat down,

“I stepped on a piece of glass,
dammit! Now get on with your har-
rowing, because you'll not leave this]
field unfinished unless you break
apart into bits. And you, wretched
field, will have very small profit
from this old blood, because old blood
is like old manure—it doesn’t help
anything to grow: it's a loss to me,
and no gain to you."”

Limping, he unharnessed his horses,
led them to a wagon and put some
hay on it.

“Listen, sun, don't frown on the
old man for making it noon in ad-
vance; the old man cannot walk...

Out of his bag he took the bread,
bacon and a bottle. He washed - the
wound with brandy, and then tore off

churches lie when they say you

yvoung courted, loved amid the flow-
ers and went to get married; while
the spring rolled on like the sea, like
a flood. It was then, birdie, that
your song flowed into my heart like
tingling cold water into a new pitcher.

“Go away, birdie, go to those lands
where the plaited loaves have not
been taken away, and where the chil-
dren have not yet been butchered.”

With both his hands he seized his
grey head and bowed it to the
ground. _

“Shame on you, grey head, shame
on you for speaking and intoning
like a tearful old woman, because no
one on earth will help you now..,

“Ah, my sons, my sons, where have
you laid your heads? Not only mv
entire land, but my very soul I would
sell so that I might with my bloody
feet reach the graves in which you
are laid. Lord, the golden books in

had a son. They lie. They say you
raised yours from the dead. But I
don't say to you: bring them back
to life; all I say is:—show me their

a piece of his sleeve, wrapped-up his
foot, and tied it with a sack rope. |
“Now hurt or stop, or do as you’

“You are no horse at all, Bosak;
you are a hound. You have worn
out my shoulders completely, marked

them stripe upon stripe, bitten at|

them without mercy. Don't tug me
so hard, at least you; because life
has given me so many hard tugs
that I can hardly stand on my feet.
I spill oats for you before daybreak,
before I myself have eaten; I comb
you; I sprinkle you with my old tears,
and you bite me. Starbrow is much
more human than you: he follows
me with his dark eyes; he pities me;
with his mane he wipes the old man’s
tears, whole you are ugly and wicked,
and have no heart. Only recently
* you tore a whole tuft of hair off my
head and let it fall under your feet
in the manure. You shouldn't do it,
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wish, I don't care; but you will have|
to go on harrowing no matter what
hapens."

He swallowed some brandy, took
the bread, and the more he bit and
chewed it, the angrier he became.
And he shouted: “Is this bread? It is|
fit only for combing a Jew's horse,
because it would tear the skin off a'
good one. They come to me in swarms, |
those filthy ones: — Grandpa, they|
say, we're going to cook and wash'
for you; just sign your land over to
us.—Those ragged sluts think that!
I've kept on tending this land just!
for them? When I die, let flowers
grow on my field, and let them with
their tiny heads say the Lord's pray-
er for the repose of the old man's
soul.” '

He angrily hurled his bread far out

on the ploughed field.

-“Even teeth shudder at the touch
of this cotton cake. Let's drink,
Maksim, let's dring some brandy: it
goes down more  smoothly...”

“Keep quiet there, don't yelp over
my head. Who do you think you're
singing to, anyway? To this tatter-
ed and decrepit old man? Flyl away,
up “to the very heaven, and tell your
God not to send me a silly bird with
its song, because if He is so power-
ful, let Him send me my sona for
it is by His will that I was left all

. vertising Department, 597-—
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graves that I may lie beside them.
You see the entire world, and over
my graves you have become blind...

“Let this blue cupola of yours
crack up my heart...

“Come, come, any of you, come
to the old man. Have you not em-
braced my sons in white beds? Why,
they were like burly oaks... ‘Come'
and bring a bastard in your arms,
don't be bashful, come. The old man |
will spread carpets under your feet, |
and will cut-up the finest, the thin-
nest cloth for the bastard's diavers. |
Because you are out of wedlock and'
weep on account of the scorn headed
upon you." !

And the old man raised both his|
hands heavenward and cailed to the
entire world: ’

“Come, daughter-in-law, come to
father, we don't need a priest.”

He burst out into loud weeping, lay
down on the earth and with it, as
with a handkerchief, wiped away
his tears. His face was black, and
he continued to plead:

“Or come alone, sweetheart, with-
out the child, and let me sece his
arms on your neck, and on your lips
let me crimsoning his lips, and from
your eyes, as from a profound well,
I'll seize his eyes and will hide them
in my heart as in a case. Like a dog,
I'll sniff out his hair on the palms
of your hands... Sweetheart, come
and save the old man.

“You are still alive, but they are

laléne in this wide world. Tdon™t want

b —

way to me and bring news about
them. Spill cold dew on my grey
head, because each of its hairs burns
me like glowing fire. My head is all
aflame from that heat.” :

And he tore tufts of grey off his
head and threw it to the ground.

“Grey hair, burn the earth, because
you are too heavy for me to carry
around.”

Completely exhausted, he laid him-
self on the ground and so remained
for a long time, and then began to
say in a gentle voice:

“It was Andriy who came to see me
the last time: he was the educated
one in my family>—Father, says he,
now we are going to fight for Uk-
raine, .and here—he directed the
sword’s point to his chest—here is
her blood; we are going to take our
land away from the enemy. Give me,
says he, a white shirt, give me fresh
water to wash myself, and farewell,
—When that sword of his flashed,
it dazzled me.—Son, I say, I still have
a2 younger one than yourself. Take .
Ivan also-for this duty; he is strong.
And I shall bury both of in our na-
tive soil, so that the enemy will not
be able to tear you away from your
roots and transplant them into his
earth.—Very well, father, says he,
we shall go, both of us.—And when
the old woman heard this, T immedi-
ately saw that death had wrapped it-
self around her like a white sheet; I
drew back to the threshold, because
I heard her eyes drop out of their
sockets and roll down on the ground
like dead stones. So it seemed to
me; but it was most certain that the
light on her forehead had flickered .
out.., *oonn czarhrest

“And early ' next mominé.- when
they were leaving the house, the old
woman leaned against the gate and
did not say anything, but only looked
from such a distance it seemed as if
it were from heaven. And when I
dropped them off by the station, I
said: Andriy, Ivan, d6a't loék back,
but always remember me, because |
am all alone now: your mother has
died by the gate...”

Until evening Maksim led his horses
up and down the field, but he no
longer shouted; he was absolutely
silefit. The children who drove the
sheep, the peole ‘whose plows clanged
as they passed him were so afraid of
him that they did not even dare greet
him. Smeared all over with mud
and filth, tattered and crippled, he
seemed to be sinking into the ground.

Late in the evening, after Maksim
had attended to the cows and horses
and milked the sheep, he entered the
cottage.

“You have become completely si-
lent, poor wretch, ‘dead silent, as if
someone had struck a knife into you,
not a single word are you able to
say ... But TI'll stir up some fire in
you yet."”

He- boiled his cornmeal, put on a
white shirt, and had his supper with-

|out uttering a word. ‘Then. he knelt
down on the ground and prayed:

“And you, Mother of God, be my
housewife; you with your son in the
middle, and Andriy and Ivan on both
sides of you... You have given only
one son, I have given two,”

(Courtesy “Ukrainian Quarterly,”
published by the Ukrainian Con-
gress LoCmmittee of America)
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Ummmyouthinmmm'

"~ been brought to task often for
various causes. Lack of interest in
Ukrainian institutions and indiffer-
ence to Ukraine's struggle for free-
dom are the usual major sins of omis-
sion laid at youth's door. Then there
is a host of minor shortcomings
singled out in youth but overlooked
in oldsters. Therefore it is only fair
to. give a few words of praise to
youth when praise is deserved, and
let us quote from
the column “Little Studies” in the
Wilkes-Barre Times Leader—Evening
News of January tenth last:

“The usual atmosphere in a bus
ptation at night is naot exactly pleas-
ant to the senses, and I felt depress-
ed about seeing my son off at the
Greyhound terminal last Thursday
night. But what a surprise I was
handed! There were at least twenty
young men lined up on the platform,
among them one with an accordion
and one with a guitar. They stood
there and, as the bus pulled in, they
began to play and sing Christmas
carols. A girl with a traveling bag
came out of the waitjng room, whisp-
ered ‘so long’ to each of the boys
and, with tears in her eyes, climbed
aboard the bus. I have never
such an impressive farewell. The
young lady must be proud of her
friends, as I know I would be. I found
out later that she was on her way
to Europe to work for the Ukrain-
fan Relief. Good luck to her!”

The local Ukrainian readers im-
mediatély recognized that the ' girl
boarding the bus was Jule Konick
who was sent to Germany as field-
worker by the United Ukrainian
'‘American American Relief Commit-

‘tee. 'The young men, who made the

impressive farewell by singing Christ-
mas’ cara)s, were members of Youth|
of U, N. A. branch, of ‘which Jule
Konick was secretary.

It was the day after the Ukrain-
ian Christmas and the singing of
carols was quite appropriate. If it
were during some other season, the
boys would find just as suitable
pieces to sing and play. But it was
the manner with which they pulled
off this stunt that impressed a dis-
interested spectator and gave cause
to the quoted comment.

At first glance the short para-

|graph in the evening paper appears

unimportant, just as unimportant to
the reader at large is the young
lady’s departure. But to the local
Ukrainian community it became a
subject of endless discussion. Here
was a kid, brought up before their
very eyes, now being sent to the an-
other continent on a mission. Then
there is a club of youngsters, exist-
ing only half a year, but developing
a spirit of mutual loyalty that may
very well serve as an example to
the whole parish! Marvelous!

There is another thing to be said
about Jule Konick. The girl gave up
a fine secretarial position to plunge
herself into an unknown future—just
to be of service to her own people
and nationality. But before resigning
from her position she made sure that
another Ukrainian girl stepped into
her place, This does not happen
often.

“Handsome is as handsome does”
may be applied to the characters in
this true story. Their doings, how-
ever, were_ not calculated on precipit-
ating publicity; but it is given to
them only. that others may take
notice and follow their é&xample,

Ong_l'ecb'd' - -

' Violins and Vielinists

AUTHORIT[EB in the world of mu-

gic contend that the best way of
becoming familiar with violins and
violinists is actually studying the
violin and making a study of the
violinist. Far be it for me to contest
these learned opinions but, in my
own little way, I would like to offer
a few practical short cuts,

First of all, I suggest you meet
some violinists. Talk to them as you
would to other human beings, -~ for
they, too, are natural people. In a
short period of time one particular
violinist will undoubtedly have a re-
cital coming up.  Since you are a
friend, 2 Ukrainian and something of
a music lover, you take it upon your-
self to help in the sale of tickets. It
is at this point that your education
graduates from its elementary stages
to the more technical courses offered
to advance students only. '

Since you are the one that is going
to convince other people to hear a
violin recital, you must take it upon
yourself to learn the reason why
they should buy a ticket. You begin
to pay more attention to the actual
playing of the violinist. You begin to
realize that there is something almost
uncanny in its appeal to you. Most
of the time you really don't under-
stand the music and you can't say
that you love it. But, you do admit
that it fascinates you in its own par-
ticular way. You gradually become
aware of the fact that the violin
expresses human emotion better than
any other instrument and better than
the human voice, Unlike the piano it
is not struck to produce a tone, un-
like the human voice it does not stop
for breath, unlike any other instru-

- @ Ted Vietor

ment it can produce one continuous
or many varied tones without a break.
You suddenly remember that when
people say, “play on their heart
strings,” you don’t imagine a figure
plucking away on a_harp, pounding .
on a piano, or strumming a guitar. .
On the contrary, it is natural to im-
agine a figure with a violin tucked
beneath one's chin. While you listen
to the music you almost come to be-
lieve that those unbelievably beauti-
ful strains possibly might come from
imaginary heart strings stretched
across the violin. You next come to
realize that no matter how little a
person may know about music, how
little they care for any sort of con-
cert and how determined- they are
not to see one recital, if you can
get them to attend that one recital
by an accomplished artist they will
change their mind. They may not
like it. They might not understand.
But all will admit it interested them.
Therefore you come to realize that
the only people you should not at-
tempt to sell a ticket to, are those
that possess as much emotion as a
cold brick of ice. _
With this digested knowledge firm-
ly lodged within you, you proceed to
convince other people of your dis-
coveries. Since all people are not
as easy to convince as you are, your-
self, the outlook for a successful con-
cert may at times look a bit dark,
However, as time goes by that con-
stant source of amazing support, the
Ukrainian American public, comes
through with flying colors. The re-
sult: a successful concert for Donna
Grescoe, our brightest star in the
musical horizon, on January 30, 1948

in New York’s Carnegie Hall,

Midwinter Weariness

:ALL you have to do is take a pek
out the window and you're sure
to wish you were somewhere else.
Not permanently;—just for a week
pr two. If it's not snowing or rain-
ing outside just at the moment, you're
sure to see the remnants of a former
snow if you glance at the ground.
'And it's not as though you were
afraid of snow, for you'd gladly settle
for a week of winter sports “up
North” or at Sun Valley, but any-
thing is better than the slushy city
streets. After all, it's at least six
months since your last vacation, and
it's high time another was due. An
occasional weekend spent ‘“out of
town” is mever quite as satisfying.
The urge to pack your bag and take
off for a week is still within you.
Evidently the same urge is also
within others, else why would fa-
mous “winter ‘vacationlands”

be enjoying such popularity? Take
the most famous spot boasting of its

sub-tropical climate and beauty—yes,.

Florida. What wouldn’t you give to
don your swim suit and dunk yourself
in the Atlantic, then follow the ocean
dip with a sun bath? This must

“sound like Trivia is getting a com-

mission from some Florida chamber
of commerce, but that's not so. (I
it were, you can bet your boots this
communiquie would be written from
that place, instead of a damp, cold
spot up here.) True, prices in the
winter playland are a bit exorbitant,
resulting in a business slump. So we
console ourselves with the news that
even regular winter vacationers are

- sitting at home this year. Guess it

doesn’t pay to enjoy yourself, then
work for the rest of the year to get
yourself out of hock. Anyhow, it
was a good idea while it lasted, and
even if we can’'t go south, at least
the birds can.

The opposite of normal, sun-loving
people (such an innuendo!) are those

who sit beside the radiator popping
the icicles off, and plan a week in the
“breath-taking, snow-capped” moun-
'tains"—"up North.” The only ones
who do this are same type as those
who take cold showers every morn-
ing and thump their chests, Tarzan-
fashion. Ome of the recent periodicals
carried the story of a man who
bought a mountain in Quebec. Most
of these snow enthusiasts, although
they don't purchase Canadian moun-
tains, do visit them. It's only after
they’'ve spent a small fortune and
fractured a limb that they reach the
saturation point. Even then some of
them hope to come back next year

and do better—perhaps only a sprain

will. it take to wear out a piece
equipnient? The only thrill in going
to the mountains is that of seeing
twhite snow, and white snow is a
rare treat for city slickers, Other
advantages of winter holidays at the
lodge are a warm hearth and the ac-
companying hot toddy.

THE STORY OF THE UKRAINE.
By Clarence A. Manning, Assistant
Professor of East European Lan-
guages, Columbia University. (New
York, Philosophical Library 1947,
pp 326, $3.75.)

In his introduction, penned with
all the fire of political pamphleteer-
ing, the author states, “If in the fu-
ture Ukraine does not receive its
just dues, if the Ukrainians fail to
win the benefits of the Four Free-
doms, it will be only beeause history
has lost its hopes, its aspirations,
and its power of advancement.” The
first eleven chapters are given to the
history of the Ukraine from the days
of the Kievan Rué to the nineteenth
cenfury. The author’s viewpoint may
be illustrated by a quotation from a
publication of the Polish National
Committee during World War I: “In
very deed, Russia stripped Ukraine
of everything; she even appropriated
its very name of ‘Ruf’ (Ruthenia),
she annexed its history of pre-Tatar
times, she declared the language was
& Russian dialect.” This, the author
says, “is a clear statement of condi-
tions.” The part of the book begin-

T

Now that we realize the benefits
to be derived from a week's winter
vacation either in the sub-tropics or
in the sub-arctic region, we can buckle
down to work tomorfow and piug
away every day till July, when our
measly annual two weeks “comes
around again—and off we go to the
same old plebian resort. Start sav-

ing your pennies again, kiddies. Sum-
mer isn't too far away.

BOOK REVIEW

ning with chapter xii discusses the
aeawakening of the national spirit;—.
events connected with the Russian
Revolution, and the brief lives of politi-
cal bodies which came into beong after
1917, In the chapter on the Ukrain-
ian Soviet republic the author com-
ments on the establishment of new
industrial plants: “The majority of
the workmen in these factories were
brought in from other parts of the
Union and the Soviets carried out a
definite poliey of transportation of
population in order to crush once and
for all the growth of a national or.
even a local spirit in any of the
subsidiary republics.” The book was
written from the Ukrainian national-
ist point of view and is a very effec-
tive presentation of it. There are
some exagdgerations, e.g., the state-
ment on page 106: “It is not too
much to say that every scholar or
literary man of Moscow during the
eighteenth century was of Ukrainian
origin or had been largely trained .
in the Academy of Kiev.” Admitted-
ly, Moscow was then to the educated

Ukrainian something like what Dr,
Johnson thought London was to the
Scot of his time. Nevertheless, Uk-
rainians were merely one of the sevs
ral elements which made up the Nus« .
covite educated society in the eight
eenth centrury. The volume is well
written and reads with the ease of
novel, The apparatur of notes is
absent, and the bibliography consists
of eleven titles.

D. FEDOTOLL WHITE,

“American Historieal Rev*!ew"'
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NAPOLEON A

ND UKRAINE

RECENTLY. while on the subject of France in the course of a group
discussion, someone asked whether it is true what he had once heard,
namely, that Napoleon Bonaparte was at one time interested in Ukraine

and its liberation from Russia.

Here is the story: - ‘in his struggle against Russia. Cath-

Unfortunately today there is a lack

" of Ukrainian documents regarding;
the legend of the “Ukrainophilism” |
of Napoleon. It is saia that Napoleon .

was convinced of the necessity of
freeing Ukraine from Russia, that he
had prepared detailed plans for a
Ukrainian campaign and that he!
planned to visit the far corners of the
future Ukrainian state. But when
asked for proof, all one could offer
until recently was that among the
books taken by Napoleon from Rus-
gia was the great work “Eneida,”
by Kotliarevsky, which opened the
modern period of Ukrainian litera-
ture. It was also said that upon re-
turning to Paris Napoleon ordered a
story to be written about the Uk-
rainians by the distinguished Lesueur,
which was published under the litle
of “Histoire des Kosaques,” totaling
600 pages but in only thirty copies.
And then, nothing more.

The legend therefore existed, but
the facts could not be confirmed.

Some years before the ‘last war,
however, research of Elias Borschuk
among the French archives confirmed
this legend and alsa unearthed addi-
Jonal details.

The results, published in ‘'‘Revue
des Etudes Napoleonienes” (August,
1922) and in “Le Temps” (No. 25207,
1930) give rise to the opinion that
Napoleon's interest in Ukraine was

]
1

erine IT had some grounds to suspect
|"French intrigue” in every movement
of rebellion in Ukraine.

and that I also have the desire in
my soul to divide Turkey. In this I
shall need 20-25 thousand Russians,
8-10 thousand Austrians and 30-40
thousand Frenchmen. Nothing will
be easier than this undertaking. I
am certain that England will tremble
with fear that our armies will enter
the Euphrates...”

However, the Tsar was in no hur-

The French revolutionary govern- |
ment continued the policies of the
old regime in this regard. During the
year IIL of the regime, M. Boissy
d'Anglas protested solemnly before
the National Convention against the
Russian oppression of the noble Uk-
rainian Kozaks. The French repre-
sentative at Hamburg, M. Pirandier,
presented a report at that time in
which he said that Russia could wage
war only by taking everything away
from Ukraine, which furnished it with
all its wheat and whose population
was “intrepid, courageous, quick, dis-
interested and jealous of their in-
dependence.”

The Comité de Salut Publique de-|
cided then to interest itself in Uk-
raine and prepare the liberation of
“this warsome nation, at first free,
then subjugated by Peter I, It add-
ed: “There was nothing else to do
than to try to give rebirth to t.he|
sentiment of liberty” by shaking off |
the yoke.” The Committee concluded
by expressing the hope that it would
at last see the tree of liberty grow,
in Kiev. |

Napoleon's interest in Ukraine,
therefore, had significant precedents.

Napoleon’s Interest in Ukraine
]

born out of the continuous Anglo-
French tension of the period. In fact, |
Napoleon was First Consul when ai
certain Emile Goudain, a French
agent in Constantinople, sent him a
memorandum regarding the possibil-
ity and necessity of French expan-
gion in Ukraine. He suggested that
with the liberation of Ukraine, “one
could counter-balance English
influence in Russia.” Goudain
also proposed to organize the fac-
tories on the Black Sea with French
officers and suggested a proclamation
against Russia which would be dis-
seminated among the Ukrainian pop-
plation. Goudain's memorandum was
not the only one, and was followed
by others, which showed that Gou-
dain and the others were merely fol-
owing in the footsteps of such astute
politicians as Richelieu and Maz-
garino.

French Interest in Ukraine Before

Napoleon

In fact, at the beginning of the
Beventeenth century, the French am-
bassador at Constantinople, M. de
Cessy, continuously reported to the
French government on the activities
of the Ukrainian Kozaks, who con-
stantly brought warfare to the gates
of Constantinople while all of Europe
kneeled before Turkey. Richelien,
thinking of constructing an eastern
barrier to Austrian expansion, gave
Ukraine great consideration. Car-
dinal Mazzarino was deeply chagrined
to hear of the union of the Ukrain-
jans with Moscow. But when Hetman
Khmelnitsky, after having experienced
Russian friendship, decided to seek
an alliance with Sweden, Cardinal
Mazzarino gave all his support in an
attempt to take Ukraine out of the
zone of Russian influence. Even later |
France favored every movement to

free Ukraine, protected Ukrainian
emigrees after the defeat of Ma-
geppa and Charles XII and encour-

The period preceding 1807 was de-
finitely a period of theoreticical pre-|
paration. In 1807-08 Napoleon had |
to consider the Ukrainian problem!
from the practical point in the rela-
tion to the various projects of recon-l
struction of the Polish state. It is
interesting to note the Poles, never
satisfied, sought on January 30, 1807,
to reunite Warsaw and all the lands
extending to the Dnieper and the:
Ochakiv, but ‘“the imperial govern-
ment refused to agree to their de-
mand."

On December 7, 1807 the “Pub-
liciste,” the official organ of the
French government, published a
brief note in which it said that “with
the Polish frontiers confining the an-
cient lands of the Kozaks, Ukraine,
one of the most fertile countries of
the world, deserves, because of its
richness, the greatest attention on
the part of our state. And because
this Polish problem is now being re-
solved, there will come the turn of
the problem of this fertile state of
Mazeppa.”

Among the archieves of the French
Foreign Ministry is a document of
great interest, the report of Count
d'Hauterive, director of political af-
fairs, in which we find another pro-
posal for the solution of the Ukrain-
in problem. According to this pro-
ject, the French government pro-
posed the “creation of an independent
Ukrainian state, of which the Em-
peror himself reserved the right of
investiture...” This state, whose
frontiers corresponded almost identi-
cally to those of pre-war Soviet Uk-
raine, was to be named ‘Napoleonida,’ |
and ‘““would become one of the most
important defense against the exag-
gerated plans of Russia and against
its pretensions regarding the Black
sea and the Bosphorus...”"-

On J&nuary 31, 1808, Napoleon
wrote to the French Ambassador in
Petrograd: ‘“Tell the minister Roma-
noff and the Tsar that I intend to

pged the Ukrainian pretender, Oriyk,]

|““had in his soul”

ry to follow Napoleon's plans; he
bad reason to believe that Napoleon
the division of not
only Turkey but also of Russia. In
fact on December 12, 1806, at Tul-
chyn, in Ukraine, two persons were
arrested with geographical charts of
various designs and with lists of per-
sons in the French and Italian lan-
guages. The Tsar ordered a thorough
inquiry; the judges were not to stop
at anything in the inquisition and
were to use the most-extreme meas-
ures of punishment. But strange to
say, the accused found Jocal judges
who became their virtual protectors,
and the case ended with a final de-
cree exiling the defendants to the
provinces of the North.

At the end of the same year in
the Governorship of Chernihiv, in
the part opposite to Ukraine proper,
a certain Ukrainian trader named
Schiskin, during testimony at a trial,
spat several times on the portrait of
the Tsar. The official report said that
the accused had committed his crime

| ““under the influence of French ideas.”

The governor-general of Ukraine,
Prince Kurakin, informed the govern-
ment at Petersburg that an old sol-
dier of the Imperial Guard, a certain

]Gusan. a Ukrainian recalled to active

service, had refused to depart for
Moscow, saying:

“If you send us to the front against
the French, we will go against the
Russians and destroy them all.”

This official Russian report gives
Gusan's words in the Ukrainian lan-
guage. In 1807, Malytsky, owner of
the village of Pavlichi near Kiev, was
found to have in his possession a pro-
clamation “of Bonaparte.” A factory
owner, Moskovsky, said in public:

“T rejoice in the successes of Na-
poleon against the Russians. If they
came here, I would go against them.”

One of the more famous of the
nobility in Poltava, Lukashevich,
banqueting at his estate, offered a
toast ‘“‘to the health of Napoleon the
Liberator.” There is no doubt that
this pro-Napoleonic manifestation
was the expression of the desires of
many patriotic Ukrainians, for Luk-
ashevich’s name is well-known in the
story of the Ukrainian national move-
ment. He was also an intimate friend
of Kotliarevsky, the outhor of “En-
eida.” The affair created a sensa-
tion, and he government ordered an
inquiry, but the governor of Poltava,
a friend of Lukashevich, replied:
“The statement had been in a mo-
ment of temporary folly.”

On February 2, 1807, the govern-
or-general of Kharkiv sent to St.
Petersburg a long report, filled with
dates and facts, that revealed the
vast activity of French agents in Uk-
raine. He said that numerous Uk-
rainian agitators were spreading re-
ports among the population that “the
French would abolish servitude on
the soil, would not harm the people
in any way and would place at the
head of the government the true
‘emperor: Napoleon.”

This and other incidents so dis-
turbed the Russian government that
on January 13, 1807, the Tsar order-
ed the formation of a “Committee of
General Security,” for the purpose
of “combating spies and tHe  dis-

unidertake-first: g expedition boTndii;|satisfied, but “Ebgve 411, the Freach

agents.” The Committee was ordered
to limit its activities to the territories
of Ukraine, Lithuania and the Baltic
provinces,

The French Invasion of Russia

Another period of intense French
interest in Ukraine began with the
preparations for the invasion of Rus-
sia. On November 16, 1811, the Duke
of Cador, Minister of Eastern Affairs,
wrote to Baron, French resident in
Warsaw: “Your Majesty desires to
have the statistical data on Volynia,
Poland and Ukraine, with a descrip-
tion of the roads and of the nature
of the points of view of the travelers
and the inhabitants, and above all,
a descriptiohn, of the Lviv-Kiev
and Dubno-Kiev routes, and also the
course of the Dnieper River,”

Baron Brignon, profiting by the
activities of 'the numerous agents
sent previously into Ukraine, drew up
a detailed answer in which he said:
“The population (of Ukraine) is
greatly discontented and will not make
war against the French voluntarily.”
During November and December, of
1811, he sent the French govern-
ment the reports of the French a-
gents in Medzhibozh, Ostrih, Zaslav,
Zhitomir, Dzudniv, Staryj, Konstan-
tyniv, Lutzk, Cetkassy, Kaminetz,
Kovel, Berdichiv, Kherson and Kate-
rinoslav. This list shows clearly e-
nough the extent of French activ-
ities in Ukraine. There is no doubt
that at first Napoleon thought to
pursue the route followed by Charles
XII of Sweden, i.e., across Ukraine,
to free it from the Russians, but
later selected the shortest route in
order to inflict a mortal blow at the
very heart of Russia—Moscow. And
that was the error that resulted in
|his defeat.

| During his march to Moscow, Na-
ipoleon brought with him several
publications on Ukraine. Among
them was the previously mentioned
book of Lesur, of which the first edi-
tion is nlmostiomplete%em
is only one copy left), the
date of 1811. Lesur sympathized
strongly with the Ukrainians and
those opposed to the Russians. He
wrote: “The Ukrainians are more
magnanimous, more frank, more
courteous, more hospitable and more
industrious than the Russians..” (p.
225). He also was convinced, that
Ukraine, eager for independence,
waited but for the appropriate mo-
ment to revolt against its oppressor.
Reading Lesur's book in Moscow,
Napoleon ordered that research be
made among the records there in
order to uncover the various docu-
ments relating to Ukraine.

Besides Lesur's book, Napoleon al-
so brought to Moscow the French
translation of “Die Kosaken,” by the
Prussian official, Karl von Plotto, is-
sued in Berlin in 1811, “La Descrip-
tion de I'Ukraine,” by Beauplan, and
above all Voltaire's “War of Charles
XII in Ukraine.” During Napoleon’s
occupation of Moscow, one of his
contemporaries wries, Voltaire's book
was always at hand on his table, and
he certainly meditated more than
once on the celebrated phrase of
one of the clearest thinkers of the
French writers: “Ukraine has always
aspired to be free...”

Perhaps under the influence of his
reading, Napoleon, seeing that his
thrust at Moscow had failed, decided
to return by way of Ukraine. But
the defeat of Maloyaroslavetz pre-
yented him from entering Ukraine,
and he was obliged
the Western frontiers,

. Then_ cime Leipzig, Waterloo, the

éxile’ to Elba and finally St. Helena. ~
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DONNA GRESCOE

L a fairy tale-reads the story
of Donna Grescoe, brilliant young
Canadian-born violinist of Ukrainian
descent, who after her N. Y. Town
Hall debut a year ago, will now have
a recital at N. Y. Carnagie Hall Fri-
day evening, January 30, 1948.
When she was only eight years old,
Donna attracted widespread attention
as a child prodigy and was acclaimed
a “wonder” and a “musical genius.”
She was besieged with radio and con-
cert offers—offers which were not
easy to reject because the Grescoes
were in modest circumstgnces and
needed the money for their growing
family. But they felt their gifted
daughter deserved a normal chilhood
and a good education. So Donna con-
tinued to study and paid for her
music lessons by playing in local
theatres.

At the age of ten, she won a
$5.,000 scholarship from the Ameri-
ean Conservatory of Music in Chi-
cago and went there to study. Crowds
gathered in the halls to hear her
when she took her lessons, She was
still using the $5.00 fiddle she had
received years before from an itiner-
ant salesman. He had high-pressured
Mrs. Grescoe into buying a course of
lessons for her youngster to keep
her out of mischief until she was old
enough to go to school. The violin
had been thrown in as an added in-
ducement. While she was studying at
the Conservatory, Donna was asked
to play at a musicale. A violin-maker
happened to be in the audience. Good
fortune was with her once again.

Tiny Cinderella

Her tone—even on the $5.00 fiddle
—s80 firmly impressed the violin-

maker that he presented her with a
$1,000 instrument from his own col-
lection. It had to be three-quarter
size; she was such a tiny Cinderella.

Donna was unhappy away . from
home and, at the end of the term,
returned to Winnipeg. It was decided
that she should remain there under
the tutelage of George Bormnoff, her
former teacher,

At Winnipeg's annual music fes-
tival, in the summer of 1942, she re-
ceived the highest rating the judges
had ever given. Arthur Benjamin,
eminent British pianist and composer,
in presenting the award to the four-
teen-year-old “violinist, repeated Schu-
mann’s famous. tribute to Brahms:
“Hats off,  gentlemen, a genius!” Cy-
nical music critics dusted off and re-
vived glowing phrases in reviewing
her performance. One of them, hear-
ing that Donna was using a borrowed
violin, (she had outgrown the three-
quarter size by now) declared that
she should have an instrument of her
own and persuaded his paper to spon-
sor a concert in her behalf. It was a
great success. A valuable Michele
Deconnet violin, made in Venice in
1754, was imported from London and
presented to Donna. At last she had
a violin worthy of her great talent.

At about the same time, a group |

of her townspeople, using a $100
gift from the Women's Club as a
nucleus, established a fund known as
the “Donna Grescoe Educational
Trust Fund.” Its purpose was to en-

able Donna to go to New York for

further study. Mishel Piastro, fa-
mous violinist and former concert-
master of the New York Philhar-
monic Symphony Orchestra, was sug-

gested as a teacher. At first, Piastro

DONNA GRESCOE

said he was not interested in teach-
ing. However, he changed his mind
when he heard Donna play. “My
dear,” he said, ''you were made to
play the violin. Some people are
born with the gft. You are one. You
| have what it takes to become a vir-
tuoso.”

Winnipeg Debut

That was four years ago. In the
fall of 1946, the eighteen-year-old
violinist returned to Winnipeg to

make her debut before the people
who hdd done so much to further
her career. The proceeds from the
concert were to be used to finance
her New York debut. In an unpre-
cedented action, the Manitoba and
the Dominion Governments waived
all taxes on the concert. Cinderella
now had the violin and the hall but,
alas, not the gown! Once more good
fortune smiled on Donna. The T.

(Concluded om page 6)
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- The Ukrainian Youth’s League of North America

Gaxtends its sincerest wishes for a

5uca£11}(u[ Concent to

one of its outstanding members

DONNA GRESCOE
Young Canadian Cl]kminian CViolinist

)

(<7}
{

| New York Camegw Hall

(SEVENTH AVENUE and 57th STBEET)

Friclay, January 30, 1948 — 8:30 p. m.

22

Tickets ayada.ble $1.20,

We urge everyone to attend this momentous event
and help make it an outstanding success.

For tickets: SURMA BOOK and MUSIC CO., 11 East Tth Street, New York City;
ZADORETZKY'S NASH BAZAAR, 151 Avenue A, New York City,
or write to U.Y.L.N.A., Box 106 Jersey City 3, N. J.

1.80, 2.40, 3.00, 360

2
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Perth Amboy Vets “A” Bowl to Second Place

—

Continuing their consistently up-
ward climb in the U.N.A. Bowling
League of the N.J.-N.Y. Metropolitan
‘Area, the Perth Amboy Vets Team
“A” reached second place position in
team standings at the tournament
matches held in New York City on
Sunday, January 11th. With only one
game separating them from the top
team of the Jersey City Ukrainian
Social Club, the “Vets" will undoubt-
edly make the remaining few matches
very exciting and the final outcome
unpredictable.

The matches on January 11th had
some interesting sidelights. By win-
ning two games from the Elizabeth
Sitch team and dropping one, the Jer-
sey City U.S.C. retained its claim to
top honors. Helping them in the ef-
fort was “Little Noise” T. Lazun
who had 205 in the first game and a
518 total for three games to lead
Jersey City. “Big Noice” Laszek had
a 210 in the second game when Jer-
sey City made 868 for their highest
game of the season. Mike Fedish was
high man for Elizabeth Sitch with
212-167-205 and a 584 total.

In the match between the Perth
‘Amboy Vets Team *“A"” and New
York's U.N.A. Branch 435, veteran

W. Fedy led his team with a 518 set
to win two games from the New
Yorkers. His 184 in the third game
was decisive. A. Gulka was top man
for New York with a 460 set.

U.N-A. Branch 14 won two games
from the Irvington C. & S. Club team.
M. Molinsky was high for Branch 14
with 486, while his brother Pete had
202 in the first game and a 476 total.
Tofel came through with 172 in the
final game victory. M. Zalepski had
195 in the second game and a 513
set for Irvington.

The Penn-Jersey Club team of
Newark dropped two games to the
Perth Amboy Vets Team “B” via the
handicap route. Shuryn had a 224
in the first game for Perth Amboy,
and his team-mate Kopcho was high
man with a 485 set. D, Sawchak had
205 in the first game and a 505 set
for Penn-Jersey honors.

With the end of the league tourna-
ment not far off, the leading three
teams will bear close watching in the
final determination of the winner. At
the moment it looks as though the
closing matches will reveal the cham-
pions,

Ted Ohar and Steve Kurlak

U.N.A. BOWLING LEAGUE
Team Standings
Won Lost High Game Total Pins Ave.

1. Jersey City US.C. . 24
2. P. S. Vets Team “A" .. 23
3. Elizabeth:uosssummmmmamis 22
4, Br. 14. U.N.A., Newark ......... 18
5. Penn-Jersey Club, Newark ... 16
6. Irvington C. &S, Club ... 16
7. Br. 435 UN.A., N.Y. .o 13
8. P. A. Vets Team “B"” ..o 12

12 868 26580 738
13 953 27927 175
14 914 28567 793
18 823 25438 708
20 882 27630 767
.20 822 26099 725
23 811 24499 680
24 750 23897 663
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Donna Greskoe

(Concluded from page 5)

Eaton Company of Canada sent their
buyer to Paris to find a gown for
the occasion. When he arrived, he
Jearned that the couturiers had de-
cided to postpone their autumn show-
ings for at least a month. Undaunt-
ed, he crossed the Channel and called
upon Angele Delanghe, outfitter to
Britain's royalty. He told her the
story of Donna Gresco, and enlisted
her help. Miss Delanghe cabled to
Canada for Donna's measurements.
“I will not only design the gown for
Cinderella,” she told the buyer, “but
1 will make it myself.”” The $800
gown, of silver brocade, was flown to
Canada and presented to Donna by
Lady Eaton. All was now in readi-
ness for the concert. 4500 people
crowded into Winnipeg's Civic Audi-
torium. Donna rose triumphantly to
the occasion.

N. Y. Town Hall Debut

On February 3, 1947 Donna made
her New York debut in Town Hall
She was applauded long and heartily
by music-lovers, some of whom had
traveled thousands of miles to be
present at her debut in the music
center of the world. Mayor Garnet
Coulter, representing the City of
Winnipeg, Ralph Maybank, distin-
guished Member of Parliament, Lady
Eaton, the Winnipeg music critics,
Trustees of the Fund, and several
other prominent Canadians were pres-
ent. The audience was exceptionally
large and the press unstinting in its
praise.

A post-concert reception was held
in her honor at New York’s exclusive
Hotel Pierre, with Mayor Coulter as
bost,

- Laudatory Reviews

The consensus of critical opinion
is that Donna has a “controlling mu-
sical intelligence and taste’” and “has
already reached a high point of de-
velopment technically,” that she is
an “uncommonly talented girl” and a
“highly exceptional violinist.” “Full-
bodied tone,” ‘‘classic clarity,” ‘re-
assuring poise and even great ap-
lomb,” “intellectual mastery and
breadth of style” were among the at-
tributes ascribed to her by the New
York newspaper critics and magazine
editors.

+*In the annals of musical history it
is frequenly recorded that child
prodigies fail to continue their de-
velopment .as they grow older and
are forced to face the exacting tests
of musical maturity, That Donna
Grescoe is not one of these is al-
ready established. Critica and musi-
cians agree that she has fulfilled all
the promise of her early childhood
and predict that her rich tone, fine

| technique and musical sensitivity will

insure her a place among the out-
standing violinists of our time.

Donna’s hair is light brown and
her eyes gray-blue. She is quiet and
soft-spoken, has a warm, persuasive
personality and a good sense of hu-
mor, Her audiences are easily won
over by her inherent charm, gracious
manner and poise. Her favorite pas-
times are writing and dancing; in
fact, her first ambition was to be a
ballet- dancer, However, she has lit-
tle time for anything but her violin;
she practices at least eight hours a
day.

Has Appeared at Many Ukrainian
Concerts
Still she finds time to attend and
participate in wvarious Ukrainian
American affairs,
Miss Grescoe made her Ukrainian

UYL-NA Basketball Flashes

“New dJersey State League—the
largest UYL District League.”

Due to the fact that seven (7)
teams comprise this N. J. league, it
it has become necessary to form two
sub-divisions. Actually these teams
will still belong to the State League
but they will play teams only in
their own respective divisions.

New Jersey State Ukrainian
Basketball League

NORTHERN DIVISION

1. Bayonne Ukrainian A.C,
2. Bayonne St. Sophia Ukes
3. Passaic St. Nick Ukes
4, Pn.saa.lg: Orth-Ukes.

SOUTHERN DIVISION

1. Carteret Ukrainian S. C.
2. Elizabeth Ukrainian S. C.
3. Perth Amboy Uke-Vets,

Western Pennsylvania League
Organized

At the organizational meeting of
this district league, six (6) clubs
were represented. They were: Mones-
sen Ukrainians, two Ambridge Uk-
rainian clubs, Butler and McKees
Rocks Ukes and Carnegie.—Of these

only Monessen and the two Am-
bridge teams definitely signified their
intentions of joining. — Now comes

the $64 question. What's wrong with

you Ukrainians in Aliquippa, Arnold,
Pittsburgh, Ford City, etc.? What do
you say—Ilet's get on the ball and
start organizing.—Surely there must

] Youth

and the U.N.A. -

be some active Ukes in these com-
munities. Let's produce!

The director of this league is
Audrew Kritsky of 933 Summit Ave.;.
Monessen, Pa.—Contact him, or my-
self for any further “info.”

Here is a list of all our distﬂct-
directors. Contact them if you are
in the least interested.

New England States League—Steven
Moniuk, 60 Beacon View Drive,
Fairfield, Conn.

New York City League—Ted Dusa-
nenko, 1142 College Ave., Bronx,
N.Y.

New Jersey State League (both divi-
sions)—Eugene Wadiak, 35 Mary
Street, ' Carteret, N. J.

South Atlantic League—Dietric Slo-
bogin, 2154 North 7th St., Phila-
delphia, Pa,

Anthracite League — Jerry Pronko,
7969 Pancoast St., Dickson City, Pa.
Ted Wozniak, 1532 Second Ave.,
Berwick, Pa.

Torento League—Jean Harasym, 378
Bathurst Street, Toronto, Canada.

Upper New York State League—Wil-

j liam Hussar, 291 Hudson Ave.,

Rochester, N. Y.

Western Penmslyvania League-—An.
drew Kritsky, 933 Summit Ave.,
Monessen, Pa,

Ohio State League—Michael Andrye,
173 Oak St., Rossford, Ohio.

WALTER W, DANEKO,
UYL-NA Nat'l Sports Director
347 Avenue C,
Bayonne, N.J.
——

Non-Ukrainian U.N.A. Members

At an affair the other day an ac-
tive member of the Ukrainian Na-
tional Association, who had followed
the monthly reports of the organiza-
tion’s financial and recording depeart-
ments as they appeared in the Svo-
boda, asked why such non-Ukrainian
names as Jones, Murphy, Wilson,
Aganostoupoulos, McKenzie, Muhl-
bauer, and many others, have appear-
ed in the lists as new members.
Other persons have asked why Car-
patho-Russians, @ White Russians,
Poles, Russians, Czechoslovakians,
and other Slav nationalities have been
admitted as U.N.A. members,

According to the ByLaws of the
U.N.A., persons of Ukrainian and
Slavonic origin may become members

American debut as soloist at the Uk-
rainian Day program of the New
York’s World Fair, held on June 18,
1939, and attended by tens of thou-
sands. She was but ten then. The
Ukrainian Weekly described her then
as “a lovely child, dressed in Ukrain-
ian costume. She played Handel's
Sonata A Major and Dancla’s Bolero
in a manner which captivated and
won the high admiration of even pro-
fessional musicians present.”
Subsequently, Mlss Grescoe played
at other Ukrainian concerts, includ-
ing that of the U.N.A. Convention in
Pittsburgh in 1946; also at the 3rd
Ukrainian American Congress con-
cert in 19046 at Washington.

Last May she volunteered her serv-
fces to appear at the Ukrainian
American Youth Cultural Festival in
New York City and scored another
triumph.

Miss Grescoe dwells in New York
and among her intimate friends are

those who are like herself are of L

Ukrainian descent. A FRIEND

of the Association. Also, non-Ukraine
ians who are married to persons of
Ukrainian or Slavonic origin may
join the U.N.A. As a result,.a small
percentage of U.N.A. members are
Ukrainians. The childrens’6f such
non-Ukrainian members are also
eligible for U.N.A. membership. Not
a month passes where the U.N.A,
does not admit at-least several non-
Ukrainians-into the fraternal benefit
society.

Married U.N.A. members may in-
sure their non-Ukrainian husbands
and wives in the Ukrainian National
Association, knowing that they will
receive the same benefits and pri-
vileges accorded members of Ukrain-
ian origin.

The U.N.A. welcomes the non-Uk-
rainian spouses of Ukrainian-Ameri-
cans as new members, and is also an-
xious to admit their children.

It may be well to point out here
that comercial insurance campanies
are charging about ten per cent
more premium on new insurance. The
U.N.A. is still charging pre-war
rates at this time, and its rates are
therefore lower than the rates of
other companies. New U.N.A. mem-
bers not only receive the benefits
and privileges of regular membership
in the fraternal order, but also have
the advantage of paying comparative-
ly low assessments for modern, at-
tractive insurance certificates,

Wise is the U.N.A. member who

"|obtains U.N.A. insurance for his wife

after being married. For marriage
brings new responsibilities and obliga-
tons, one of the most important being
sufficient insurance protection. The
U.N.A. offers the insurance at low
rates together with additional benefits
fits and privileges, and also offers the
opportunity to fraternalize.

T. L, |
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Lubka Kolessa

WORLD FAMOUS UKRAINIAN PIANIST
Lubka Kolessa will have her New York Carnegie Hall recital, Tueedny.
evening, January 27, 1948. We urge our young people especially to
' attend the coneert.

Attenhon' AKRON, OHIO and VICINITY! (500 Miles Radius)

Ymmeodﬂyhv&udlowthﬁrmmc“&l

SNOWBALL FROLIC DANCE
‘Saturday Evening, January 24, 1948

—: AT THE :—
German American Hall, 834 Grant St.
AKRON, OHIO
: sponsored by r——
AKRON UKRAINIAN YOUTH LEAGUE CONVENTION COMMITTEE
— .. Orchestra — “HAPPY HEARTS"

Beginning 8 o’clock

comerone-coME ALL ILINTER FROLIC

sponsored by

SITCH SOCIAL CLLUB
feawring Eddie Deresh and his Orchestra

- SATURDAY, JANUARY 24, 1948

AT UKRAINIAN SITCH HALL, 508 — 18th AVE., NEWARK, N. J.
8:45 P. M. TIL 7?7 ADMISSION Incl. Tax B5¢
o e S B I v S

“AMUKE” ALBUM

A new album which contains 10 “AMUKE” records at practical-
1y give-away prices.
The price of this album is $7.50 and is a wonderful gift for

anyone.
We shop to all parts of the U.S.A. at no cost to you.
We guarantee all records if broken during course of shipment. -

This album contains FOLE-DANCES, POLEKAS, WALTZES,
KOLOMEIJKAS, FOLK-SONGS and OBEREKS.

Kindly mail all orders to:

OLEKSON BROS. 159 Second Ave., New York, N.Y.

CULTURAL, SOCIAL AND SPORT

| make both ends mean ... Some dumb -

waiters are pulled up a rope—others
The flasi::fw:;d is the most danger- are tolerated... There should be a
ous o e machines, and the fortune in dyin birthda ties
husband and wife should no more | e . y-
fight to get it than they' would another color , , . When pupils in

struggle for the possession -of a a New Jersey school voted for “their
lighter bombshell. “dad."”

There must have been a good movie

WEEKLY BANTER

i heroes," two boys named -

When serving a course dinner, it's
too costly these days to try and|in town that night.

%nter gﬁzo[ic

of the

UKRAINIAN ATHLETIC CLUB

at the MT. CARMEL AUDITORIUM
37 East 21st St.,, Bayonne, N. J.

Saturday Evening, January 24, 1948

/.. Music by 2 Bands __ s\
Goe Duda

and his Orchestra

Admission: .71, tax .14, ward.

50: Snibur

and his Orchestra

.15, Total $1.00

PROFESSIONAL

Orchestras furnished for Dances, VWeddings,
Socials, Concerts, Picnics, Chnstenmgs and all other
functions.

For Information Call: ORchard 4-2424

Or Write To: OLEKSON BROS.
' 159 EAST 10th STREET
N.'EW YORK CITY 3,N.Y.

MUSICIANS
FOR HIRE!

1l

|

-

v

b —

S
HE BHAABARTE 3ABATATO

3aswan WALITH xemo

ACTIVITY OF YOUNG U. N. A

MEMBERS IS REVIVING. GET IN
THE SWIM. JOIN THE U.N.A. NOW

3 Baworo obesneueHHs,

RS

HINHA
¥ prnagxy eMyTxy s pominl kawares

NOXOPOH sa
KAIN MORTUARIES, INC.

\f Ha#AGlabwui yxpawnicokud

norpebosHi sapaayuk
B Amepuui

S. KANAI KAIN, Pres.

! | 433 STATE STREET,

PERTH AMBOY, N, J.

T T

' Phone PE 4-4646

1 — ar —

YKPATHCbKHA NOrPEBHUK
86 ELIZABETH AVENUE,
NEWARK, N. J.
Pbone Blgelow 3.6762
ELIZABETH, N. J.
228 WEST JERSEY STREET
Phone: EL. 2.3811

Comfortably air conditioned :

3

]

)

- Lytwyn & Lytwyh

3 U‘KRA!'MAN v

FUNERAL DIRECTORS

801 SPRINGFIELD “AVENUE |
NEWARK, N. J. {

‘and IRVINGTON, N. J.
El“! 5'5555 4!

OUR SERVICES ARE AVAILABLE
ANYWHERE IN NEW JERSEY

[

OBCJIYTA HAPIKPALLLA

NETPO
APEMA

YKPATHCbKHA NOI'PEBHHK
SamunsaeTbcs  nOXOpoHAME
B BRONX, BROOKLYN, NEW
YORK |1 OKOJIHLISIX
129 EAST 7th STREET,
NEW YORE, N. Y.
Tel.: ORchard 4-2568

Branch Office and Chapel:

707 Prospect Avenwe,
(cor. E. 155 S.)
B‘m' No Yo

Tel.: MElrose 5-6577

PHP P0G 0040000000500 0 s s

JOHN BUNKO

Licensed Undertaker & Embalmier
437 East bBth Street
New York City
Dignified funerals e low as 3186.
- Telephone: GRamercy 7-7661.

T e R R A e R A T X X
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(Cnoraa yuacHuxa 6o0i0).

Buoui 3 23. nHa 24. aunua 1946
p. B HeBe.THKOMY .1iCi Haa MpPHCia-
koM SHBipHuka Pycbkoro—3aryTH
po3rawysascs Kypiub YIIA | Xo-
aoauuit fAp”. B ckaaa KypeHs BXO-
auau Biaaiaw [pomenxa, Bi i K
Komanaupi 3abe3neunay CBOi BiA-
HiTH CHJIbHHUMH 3actaBami, wob
BOPOTr HE Mir 1X 3aCTyKaTH Hecno-
AIBAHHM HACTYMOM.

BromaeHi Gifuli JAArJAH BIANOUH-
BaTH, aje Tak, WOl y KOKHIA XBH-
JAMHI MOrad npuinaTy 6if. Oawi
3aCHY/AM 3pasy, iHwWi, 3i6paBuUIHCL
Y HEBEJHKi rypTKH, OoNMoOBila.TH pi3-
Hi NMPHrOAH, XapTyBaJjH.

Koau 3iftiwiio coHue, B nojle BH-
XOAKJAH CelAHH Ha npauw. Byau
e nepeBaxKHO IKIHKH, YOJOBIKH
XOBaJHChb | B ce€Jll He HOYYBaJIH.
[Tepen noayaxe, 6AH3bKO YOAHHH
JecATol, XKiwkW A AiByata MOBIAO-
MUJTH, WO B ceao HABipHHK Pycbkuit
NPHAWI0 noJabcbKe Bificbko. Tou-
HOI KiIbKOCTH HE MOIJHM CKa3aTH,
60 Bubirau 3 ceaa 3pasy, K Tidb-
KM MOABHIHCA MNeplui BOPOXi CTe-
i,

Bopor BHC/1aB OAHY COTHIO B
ceJO HA PO3BiAKY, a ABI COTHi po3-
TawysaB y JeaAriBcbkoMy Jici,
HAaNpPaBHBIUY HA CEJ0 BAaXKKi Ky’e-
METH.

Slki 6ya1u HaMipH BOpOra, MH He
3HaaH. Bin, a6o aymaB rpaGHTH
ceso, ab0 TOTOBHBCA MO HACTymy
Ha Haw Kypi#b. lle 6yB Bimamia
KBB (Kopnyc beaneuennctBa Be-
BHEHTIWIHEr0 — KOPMyC BHYTpiull-
HbO1 6e3neKH),

Komauauufi ckaAajx Hawioro Ky-
peRs 3i6pasca wa Hapaay. Piweuo
OpPQPHaTH BOROra, JIOKH BiE MOYHe
rpabHTH CEAO0 TA PO3rpOMHTH f10-
no. Koxuuit koMaHaAHp AicTaB CBOE

npu3HavyeHHsa. [poMeHko maB Ha-|

cTynaTd 3 niBaeHHoro cxoay, b —
3 nipgua, O6a BiaziAH MaaH TBO-
put kaud, K. maB oGiAiTu BOpora
JicOM i 3arOPOAHTH HOMY HOpOTY:

TumuyacomM BOpOXa  DPO3BLAKE

BHAWIIA 3 Cend i MPHeAHAkaca AC|

YaCTHHH, L0 CcTORAa B Jici. Axe
npo Le MH He3HAIH.

[Ticas KOPOTKOI HAapaAH KOMaH-
Aupi 3i6paau cBO IBiAMiAK i AaJH
3aBJaHHsA 40TOBHUM i pofioBuM. Ha-
CTYN Mas NMOYaTHCA B TOAHHI 2-ift.

TlepwHA BHPYWHB i3 CBOIM BiA-

npinoM K., wo mas HafGibw Bix-

JaneHd? BiATHHOK Hactyny. B ro-
ouui  12-if Bupgumnu 'pomenko
i b. Mapuwpyt b. BiB uepe3 npH-
cinkw Marytu, HetpeGka, Pubue;
'poMeHKO MpPOCYBABCA JAiCOM | no-
TOKaMH.

CeasiHH 31 C1bO3aMH B Ouax 3y-
crpivasy noscraHuis, Bomu npo-
BOXaJMH CBOIX MECHHKIB Ha Be.TH-
Ky MyTh, BIDHBUWH TBEpPAO B IXHIO
nepemQry.

Tloxyaue. CoHue CTOAA0 BHCOKO
i MpPaXHJI0 30JOTHCTHHA nac xaiba.
CAub6okuMH ApyramH, nmomMix 36ixk-
WAM, BHKODHCTOBYIOYH MPHPOIHE
MPHKPHTTA, MOB K4 KYpasJis,
npocoByBaauca Tidi, Hixto ne Bin-
yyBaB yTOMH, Xou Oysa HeBHHOCH-
ma xapa. [To 06aHYYAX TOHKUMH
ctpyMkamMu cnauBap nit. Ocbk-oChb
HaCTaHe XBHJIHHA, B AKIA MH 3Yy-
CTpPiHEMOCH 3 'BOpPOroM i Bianjaa-
TUMO HAOMY 32 KPHBAH i 3HYUIAHHA
HaJ HapoaoM. XOu KOXeH 3HaB,
WO MOXe MPHAMETbCA 3THHYTH |
Ha 3aBXJIH NOMNPOIIATHCA 3i CBOI-
MH JAPY3fMH, OHAAK lle HiKOro He
npurao6.aosato. [opao, TBepaum
KPOKOM My HulTH Brnepea. JInmue-
BHM BITEpP KJIOHMB A0 HAWIHX CTin
wHuTa. Bci mouaau. Jlwuie wyacom
no JiHil npuUCMiWeHHH 3amuT:
,Kotpa roauna?”

— [IliB agpyroi — Biai3sascsa
XTOCh.

— Ox, we gosro!—

B roauni 2-if IynuHHAHCH Ha
pianaai 400 merpiB Bix cexa, [IBi
COTHi PO3IrOPHYAHCb ¥y 3aJi3Hy na-
By i OOfiOBHUM J3aAOM mMillAM Bre-
pea. Yac Bix wacy no aisil nepe-
COBYIOTbCA 3 HaKa3aMy 3B'A3KOBI.

— Bxe Buano ceao! — Beceao
Bi1i3BABCA XTOCb. )

Hapas y HeasiriscokoMy Jici Bi-
Ai3BaJdHCh KyaemeTHi cepil. MabyTb
komauaup K. ,Hamoposcs” Ha BO-
pOXy 3acTasBy.

— biroym, Bnepea! — ayHa€ Ha-
Kas.

MoB JeBH CKOYHAM MNOBCTAHLI, |
ul06 He naTH BOPOroBi uyacy 30pi-
€HTYBaTHCA 1 wWOO6 HecnoAiBaHO
BAAPHTH HAa MOro 3aiH.

OCTpPiAM HE BTHXawTb. Biaizsa-
aocs Oiabuwe kyJaemertis. Bopor,
PO3TalyBaBIIKCh ¥ JiCi Ha AOriA-
HHX MO3HUIAX, BILAKPHB MO HaLWIiHA
JaBi CHJABHHHA KyJE€METHHH BOrOHb.

— Crpubkamu, 6irom Bnepen!
Hlaauty MyHiniro! — nepenaetb-
CA nO Hawifi JiHIl HAKa3 KOMaH-
Aupa.

Bopor yxe y Biaganai n'ATbCOT
metpis. [lix rpagom kyab, cTpub-
KaMH, OAHH 3a OAHHM TMNPOCOBY-
I0TbCA HauUli Briepen.

B axici 6ift ne BTuxae, Ocb i ce-
a0! Bono wemos 3aBmepio., XTo He
BTIK, TOH 3ax0BaBCi BiX COpOris
no aboxax abo KpHuiBKax.

[llo6 He naTu Ham ONAHYBaTH
cesqa, BOPOr MOCHAAE OAHY 4YOTY
nix KOMaHLO0. NMOpuYHHKya X.

poMeéHKO 30pieHTyBaBCcA | ZaB
HAKa3:

— IlpaBe kpuao Bnepen! BaapH-
TH 3 (aanry! :

Xronui CKOYHJAH MHTTIO | 3auwa-
XyBalK BOpPOra Tak, U0 BiH HE Mir
PYWHTHCA Hi B3ak, Hi BAepea. Bne-

el He mox#a 6yao, 60 waAgX 3a-

QPOJLYBAB HAUI CHILHHA BOrOHb,

a no3agy — YHCTe moJe i A0 Jicy
Aajexo, BiacTynaty Oyao HeMOX-
auso. Ti, mo npobysanu BTiKaTH
B JIC, TFHHYJAH BiX HAWHX KYyJb,
a60 MycCild 3JaBaTHCA B TMOJOH.
Tak 3naBcs B MOJOH MOpy4HHK X.
3 14 poskamu. Kiabkox 13 Hux 6y-
au paseni. Komanaup nas Hakas

3abpaTH paHeHHX y CeJ0 i JaTH IM{,

MeJHYHY AOMOMOTY.

PosropiBcs 3aB3atuit 6ift. Kine-
KOX HAaWIHX PaHeHHX BILAICIaHO B
ceJq0 AO caHiTapHoro nyskry. Bo-
por nonaB y 6e3BHXiAHE CTAHOBH-
ute. ITo nmepwift weBmaui, moGauus-
WK, U0 4acTHHA, AKka npobsyana
BAEPTHCA B CeJ0, BXe 3JiKBLAOBA,
BiH 3HOBY CTapa€TbCA MPOPBATH
cepeauHy Haumol JiHil, Anxe 3a3Has
3HOBy nopa3ku. CuabHum oGcCTpi-
JOM HAIIMX KyJ1eMeTiB i KpiCOBHX
rpaHaTip, 3BiKBiOBAaHO -BOPOXHI
npoTuHactyn. Yactuxa BTERAA Y
nAicH, a menki 3afHasaAx 0o6OpOHHI
CTaHOBMLLA Bimaani 30 M. Bix
HAWWOI JiHil {LI.OG CKOPO 3MiKBiXYy-
BaTH CNOPOTHB BOPOra, KOMaHIHD
cepeaHporo BiaTHHKa, B., rykuys:

— Xaonui! 'panaru!

BmuTth, MOB rpiM 3 sicHoro ueba,
Ha BOPOXi CTAHOBHIUA BNAJO Kidb-
Ka-AeCATb rpasar. Bopor Bianosis
TaKOX TrpaHaTaMH, ajJe BOHH Hac
He pasuaH, 60 Haw BOroHb He AaB
3MOr'" BOPOroBi NiZHeCTH roJis.

Hawe npase xpuao, uo Bixe 6y-
A0 B Jici, mo4yaao OOXOAWTH BO-
pora. Bim 3opieHTyBaBcs, wo WHO-
M TPO3HYTb 1 Ha HOro 3azax Imno-
yaaoca BeaHke 3amiwanus. [lix
nizbHEM o6CTpiioM BOpoOr BiACTY-
MHB B TAHOHHYy Jicy, 3aIHLIAIOYH
Ha noai 6010 48 BOHTHX; paHeHHX
sabupas 3 cobomw,

BATIR[LA TIPD NIPANOP

Han BkpaTwowo HeGo Gaakurse,
A B TiM HeGi 3ipkn 30a0Ti.
CAi0Tb HaM 3 BHCOKOCTH NpHBiTHO
Lli asa xoapopu, wiwwmi # npocTi.

Ha noasax sonorutecs muenHus;
BaakuTHilOTs BOJOWIKH Y HIlL.
Jlio6o, MHA0 KpyroM.. — [Moaxsucs!—
B VYkpaini koxasifl moif.

Cae HiknicTio He60 OaakuTHe,
[Ipo KOXaHHA wWeNoYyThs NOAN, —
Bce take nopore i npmsiThe:
Pinse neGo i piana semas.

Tiaskn crnokow TaM He6araro,

Bo Bwe kyai CBHCTSTD HABKDYTH,
bGo mke crorHyrs BopoXi rapsmats, —
B VYkpaidy inyts soporu.

Cuini xaomui pywawte go G6ow
3axHulaTH BITYH3HY CBOW;
Pinuu#t npanop Gepyrk i3 cobow
[ Hecyts nepemoxno 8 G010.

Hluna nisumna pinHe smamewo,
B Ttuxuii sedip, B imni ronyGift,
A wHak Roro B3sfBs H2 CTPEMeEHO
I nonic ia cobow y Gik - -

I koan BiH Ha sopora MYHThCR
Kpise Borous i kpisb Bogy # kpisp_mnm,
Cneie HeGo i XOBTA mMuEHHUA
Mailopate y mnoBiTpi Ha}M HHM.

Piaui xoabopH GapsaM rpaioTh,
K KkBiTyue IKHTTR MONOAE.

To e cuMBoaH pimsoro Kkpaio,
[llo 3a Heoro y Oift sin ige.

Xnonus 3 poMy MiBuYMHA T

BowsatH 3a Oarbkiscbxuit xpafi

| oane awm AoMy Hakasanxa:

— ‘[lpo Biruusny 3aBwaM nam'srafi!

Mam'satalt npo csow Barskiswwuny,
‘flpo Brpalug?'npo matip Te0L!
Xaft ke RaM AOpoTy YKpainy
Pigau# npanop 6opouuts B Goio!

TMasno Jy6is. -
8, PR |

Sk onicas onoBigamH ceasuu H-
sipunka Pycekoro, xpi 48 BpuTH-|
MH, BOpor MaB 55 JeTKO paHeHHux,

i

NoBIAOD

3
R yupatunts
B

HOMATHIRINX .
Bauieso anl 3

forbcd. TyT

nocepewnﬂupu

DENECHIATH Ha

P O, Box 1661,

Bax mHcatH f0: Ukrainian Co
Box 721, Church St. Annex, New

CARHHX, ane

HHMH TICPEeNHCKH, AKIO He AYMAS 3
Pepaxnia | Aaminicrpauin ne

chki BHAABRHUTBA
paxyHok, 3a HesamoBaeH! KHIDIKH
B Tofl cnocié

CHKHX BHRIAHHAX
KHIBKKOBOTO DHHKY,

SBHYARHHM NOPANKOM.

aGo Gopaf

i no micuesoi nepenmciiL

BiA PEAAKL 1 AZMIHICTPALN .,,CBOBOAH”

eéBponeficbkHX Kpain mopas
' CTpaBaX, sxi 4acTo We MaloTh Hiwore :
mmdmmhmmﬂul&nn&o.huﬁhlm
ula ,Ceofonu” nopaore no sinoma:

1. Bel anctv, nepecaani ma aupecy ,Caofonw” s

HAAeHATL mln mmwj.wm 1

THX ycranoB | xomireris, SATOpMHEHHMH B JHCTl cpasamu
HANCHATL cnpasH po3mykis pinHWX, nomoMOrH,

mrmﬂlt.n.mmm
Ko ol y ®unaneadii, we paiovm ma wHx pianosinl Tomy mo rvaxe
Garato wacy | Bumarae okpemoi npaul, B is-

no e H
TPHSHA' =|mmnicwpmym
Philadelphia 5, Pa. (U. S. A)). B“nozhu-!uux cnpa-

2 Pepaxuin we sseprae, aml He Belle NEPEMHCKH HA TeMy TNeDe-
HeSaMOBJCHHX | HeBHMKODHCTAHKX raseTHHX wmarepinai
crarefl, kopecnoHaexuifl i v. n. He 3BepraeThcs Tew BHKODHCTAHHX py-

8 Yeix tex, s sroaomyotecs ma mocTiimmx cnispoGiranxis, e
KopecnonnenTis, Penakiin 30epirae B cBOEMY precTpL, wie He bege 3

4, lpoxaeTbcA He BHCHAAT ani Ticrmx H
H JoKyMenTin, Bap panepis

5. Aamisicrpanin me nmepefupag sofoBmsams 3a nepecaani, ale e~
saMoBaeHl KHHMGH, wypHAM | T. n. Yacro TpanaseThcm, mo esponefi-
caMl HAACHAAIOTE KHHKH, BHCTABANIONH pIBHOYACHO

fK T He 3BepTae iX, 3 OMMAAY HA KOWTA NEPEeCHIKH.
mporoiiolieso 8 raseti go mpaoawd i paxymox
Thibkn mxmo | smipy Toro, sk kHWmauu Gy- l
ayts> nponanl. Ilipu ubomy TpeGa RoAaTH, Mo SasHAueHa Ha eBpoNeR.
uika He croite B WwoaHii nmpomopuli po micuesoro

6. TMepecnani oxkasdiftml wncaa, wu pan oOminy — nosarofwyersca

7. Anmivictpauis me Bele nepemuckw | e planosinae ma aucTH |
B cnpasax, ski 10 HEi He HajeXaTh.

8. Cnpasy Pepaxuii i Anminictpanii ,,CBo6oan” npoxaeThcn Bsa-
wartH 3a Al oxpeml cripaBH, | MORArOMKYBATH IX OKDEMHMH AMCTAMM,
MHMH KapTKAMH B ofHOMY JMcTl. lle BigHocHTbCR Tew

Pepaxnin 1 Anmimicrpanin ,,Ceo6oAn" nosaromwam pmocl corni |
THe4l auctia 3 EBponn Tew B cnpaBax, ski M0 HMX He Ha’aewarsh, He

MAEHHA

mhi Amepukowo T2
pryor el . =

cnpasax, sxi me |
mﬂnmmg
sanima-

ssH4afio JlomoMorosomy

€ BHCHISRTH ix
Committee, i

Committee America, P
York 8, N. Y.

B,

KOPHCTATH.

3a Hux signo

AKHX NO HauIOMy BIACTYNi NpH-
Be3aH A0 cena, Ae A pobuny i
nepen’askH. Ak GaraTo. OyI0 TRAX-
KO PaHEHHX — HewioMo, 60 iK
apasy Binso3uau no b o

B Goo, wo Tpusae Ask FoRME,
and

Hailli- . BiERiAR - 3206yam. Oar

|36poi, mywinil- Ta iHWi: BiicbKOBi

tTpodei, Ham sypary:- 9 BOHTHX,.
M HUMH KOMaHmHp 4OTH, -NOP.

Uakka i ximaummb;ﬁs?w
_Bmmgamqn.ﬁepem--nn., i

qﬁ'- ChKHfi  Kiabka - R ..Ha
HAX. BeagMo i3 co60I0 HF
OYHKT RO Jicy Bcix BOHTHX
HeHHX. Besemo Taxex i MnoJoHe-
#uX. B 7zici Bcix pasesux posMi-
UleHO MO 3aMacKOBAHHX CaHiTap-
HUX kpHiBkaX. [TojoHeHum, micas
nepeciAyxanss, TePEHOBAA npoBiA-
uuk Crapuii, po3zas JiTeparypy
#i BilO3BH A0 NOJbLCLKOrO BifiChbKa
i HaceJeHHs, a BBEYOpi Ha HakKas

Mpopoay ®iAnyuleHo IX AOAOMY.

Ki1bk0X NOJAbCbKHX BOSKIB, AKi BH-
ABUAH OaxKaHHs BCTYNHTH B PAAH
QK, BIANPOBAa/UKEHO A0 KOMaHRH

Bia NOJOHEHHX MH LOBiJATHCH,
uto B Golo nporu Hac Oyau Kap-
uu#t Bigain KbB i nincrapuinuchka
IIKOJA Mif, KOMaHZ0KW noJak. BHr-
HaHCLKOro, OOJAbLLIEBHULKOTO BH-
cAyXHHKa, #KHA Bxe Bia 1918 p.
nepe6ysas 8 CCCP. Tene?_lﬁculb:
LWeBHKH BHcaaaH fioro xo [loasuu
Ha KOMEHMAHTA NOJAKY. 3a axuil
NPOTH  YKPAIHChKOro  HaceJeHHS
Aoro BiA3HAYEHO pISHHMH OpAe-
HaMH, -

Buoui BiAGY HCA 110XOPOHH mO-
AATAMX, ApPYy3iB. IXx noxosaHo Yy
36ipHifi moruai koxao Boai Bo-
J0A3KO1. ¥ MOXopoHax B3AJ0 Y-
YacThb YKpaiHCbKe HaCeJeHHs, fiKe
CBOEI0 NpHCYTHICTIO #iepa3 miA-
TBEPAHJQ CBifi KDOBHHA 3B’A30K 8
VKPaiHCbKHMH mnoBcTaRuAMH, Ky-
piHHHA kanexasH, o. Kaauno, y cy-
NpOBOAI XOpy BIANPZBHB NaHaXH-

Ay, MICAR AKOI KOXHHA KOMaHIHP

waniiodw Ha ue ani Tpyay ami rpoma, sxmo ue Gyso meobximse. IMpo-
Te, Ue HE MOMUIMBO MPOAOBNYBATH H3 NOBWY MeTy, THMGlinwe npH
BiIHOCHO HAMAAHAHHX BWKE MOWMITOBMX 3SBASKAX MDK AMEpUKAHCBIMM |
espofieficbikiM KOHTIHEHTAMH Ta npW 4iTKOMY BHM3HaYeHWw 38BnaHp |
SACATY JAintus pelakuifi Ta TNOOAHHOMMX rPOMANCHKHX AOMOMOTOBHX
I moaitwinux Komirtetie. Bucesxa amcra ma npaBmanbHy anpecy fo
OAHOro, 4H aApyroro Komirery, nse Tew OGlinmy samopyxy ma foro
DOJAArO/UKEHH, -

Ycim astopam_awcris 3 Esponu mpuraiyerecs, moOu witko | Bu-
PA3HO OHCAAM CBOT ajpecH, Hafipajyme APYKOBAHHMM JITEpAMM,

Penakuig i Aaminicrpauis ,,Cso6oau”.

L

BIAAITY KOPOTKHM, BOSIIbKHM CAO-
BOM npaiuas noasaraux 6ifuis, TO-
Bapuwis 306poi, a uiiHfA KypiHb —
,,MIOYeCTI0 «kpicom” BlIaHyBaB iIx
nam’ate, Koau sacunyBaaw Morm-
|.rzy, xop Biacnisas ,,Off, Tam mnix
aicoM, Temuum Gopowm!...”

Tlican nasvaxuau siagiaK po3sifi-

WJIHCh .y CBOI ONeEpaTHBRi -TePeHH.

—



